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A.A.fIxoBneBa
Canxm-Ilemepbypeckuii 2ocyoapcmeeHHbIll yHUBepcumem

HAIIMOHA/IbHO-TEOTPAOMYECKHNE CTEPEOTHUIIBI,
VTV 3EPKATIO TOTTTTAHICKOV TYIIIN

B ronmanackoit «HauBHOM My OIOTHI» TOJUTAH/LIBI — 3TO COOMPATENTbHBLIL 06pa3
o umeHn Jan (SIH), IpeacTaBIeHHbIT B sI3bIKE B BUe 74 COYETAaHMIT M BBIPAXKEHMIL,
B GOTIBILIENT WV MEHBIIEN CTEIIeHN TIepellefNX B Pa3psy HAPUIATe/IbHBIX. AHAMN3
COYEeTaeMOCTHBIX OCOOEHHOCTEll HIUMEPIaHACKOTO MMeHU cobcTBeHHoro Jan (Sm),
CTaBIIEr0 HAPUIATE/IBHBIM 1 YIOTPeOIAMIerocs B GyHKINI aBTO3THOHUMA, I03BO-
JINL BBIREIUTD CTPYKTYpOOOpasyoLiye 31eMEeHThI TOMIAHACKO KYIbTYPBI, @ TAKXKe
HpOCTIeHJ/ITI) 3BOIIOLNIO HeKOTOp])IX U3 HUX B npouecce I/ICTOpI/I‘IeCKOFO paSBI/ITI/IH.
Yanoch BBUICHUTD, YTO PACCMATPUBAEMBII aBTOITHOHUM COJEPXKUT IBE s[iepHbIE
CeMBI: «OOBITHBII TAPEHb», «CPEFHNUIT yPOBeHb». Bce ocTambHbIe CTOBOCOYETAHMsA 00-
pasoBaHbl B OCHOBHOM I10 MOZe/M Jan + BbIMbIUIeHHas (pamimmst. C TOUKY 3peHus
CEMAHTUKV MOJIe/Ib «BbIllle HOPMBI» B HUJIEPIAH/ICKOM sI3bIKe He IPeCTaB/IeHa, YTO
00BSICHSIETCSI XKeTaHeM TO/UIAH/IIA OBITh «OFHNUM 13 BceX». MOfenb «HIDKe HOPMbI»
IIpefCcTaB/IeHa CAMbIMY Pa3HbIMY BapUALIMAMI CO 3HAUCHMEM «IIPOCTaK». AHAINU3 CO-
YeTaHMII ¢ MMeHeM HapuIlaTelbHBIM Jan / jan (M) NO3BOMUI IPOJLeMOHCTPUPOBATh
JIMHIBUCTIYECKYI0 3aKPEIUIEHHOCTb CTPYKTYPOOOPasyoLINX LEHHOCTe TOIAHA-
CKOJT KY/IBTYPBI, TAKUX KaK CTPEM/ICHIE K PABEHCTBY 1 PaBHOIIPABIIO, yMEPEHHOCTD
BO BCeM, OTCYTCTBII€ aBTOPUTETOB I FepOeB, CIOCOOHOCTD IT03a60TUTHCs O cebe B JIo-
601t curyaryy. Hamndne ctonp 60raToro Matepuasa Ha IpyMepe BBIPQKEHUIL C Of-
HOIT K/TI0Y€BOIT IeKCeMOII IeMOHCTPHUPYET TO, YTO HOZOOHbIE «K/II0YeBble KOHIIEIIThI»
00671aJal0T 3aMedYaTeIbHBIM CBOVICTBOM HPUTATUBATHCS APYT K APYTY U 9ACTO MOSIBIIA-
I0TCS B TEKCTaX PALOM.

KnroueBble cmoBa: HUEPIAH/CKUI SI3bIK, 9THOHUM, aBTOITHOHUM, CTEPEOTHII,
M3t COOCTBEHHOE, NMsI HAPUI[ATENbHOE, COYeTAEMOCTb.

Alexandra Yakovleva
St.Peterburg State University

NATIONAL-GEOGRAPHICAL STEREOTYPES,
OR THE MIRROR OF THE DUTCH SOUL

In the “Naive Mythology” of Dutch people is their own nation — a collective
image of the name Jan, presented in the language in the form of 74-combinations and
expressions to a greater or lesser extent, have fallen into the category of common nouns.
Analysis of distributive restriction of Dutch proper name Jan , who became a common
name and is used as an endonymmade it possible to identify structure-forming
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elements of Dutch culture, as well as to trace the evolution of some of them in the
process of historical development. It found out that the reporting endonym contains
two nuclear semes: “regular guy”, “mean level” All other combinations are formed
mainly on the model of Jan + fictitious surname. From the point of view of semantics
model “above the norm” does not appear in the Dutch language, which is explained
by the desire of a Dutchman to be “one of the all”’; “below normal level” model shows
a wide variety of variations in the value of “simpleton”. Analysis of the combination of
a proper name Jan will demonstrate the linguistic structure-tightness values of Dutch
culture, such as the pursuit of equality and equity, moderation in all things, the lack of
authority and heroes, the ability to take care of yourself in any situation. The presence
of such rich material expressions with one key lexeme shows that such “key concepts”
have a remarkable property attract to each other, and often appear in the texts beside
each other.

Keywords: Dutch, ethnicon, endonym, stereotype, proper noun, common noun,
distributive restriction.

Peub moiifieT 0 HaIMOHA/IBHO-TeOrpapUIECKMX CTEPEOTHIIAX, T.e.
0 TOM, KaKVIM 00pa3oM B HUJIeP/TaHCKOM sA3bIKe OTPaXKaeTCs «HaVBHAS
MUQOJIOrNs», ONMUCHIBAIOIASA XapaKTePUCTUKN cBoell Hanuy. OObex-
TOM aHa/IM3a CTaaM COYeTaeMOCTHbIE OCOOEHHOCTHU HUJEPIaHICKOTO
MMeHM cOOCTBeHHOTO Jan (SIH), cTaBIIero HapuIaTeIbHBIM U YIIOTPeO-
NsIoIerocs: B GyHKIMY aBTO9THOHMMA (cp. MeaH Kak cobuparebHOe
HaVMEHOBaHMe /I PyCCKOTO YelloBeKa WM XaHe — [/ HeMIa).

Crporo roBopsi, B IMHIBUCTUKE IPUHATO Pa3INyaTh jBa BUAA IT-
HOHJMMOB: aBTOTHOHVMbI — CaMOHA3BaHNUsA HAPOJIOB M JJIO9THOHM-
Mbl — Ha3BaHIsA, IaHHblE HApORY APYTMMU. B codeTanmm ¢ oTHOCHK-
TE/IbHBIMM IIPVJIaraTe/IbHBIMU Ha3BaHMs HAlMOHAIbHOCTEN GopMu-
PYIOT 0COOYI0 CEMaHTUYECKYI0 IPYIIY HAIL[IOHAIBHBIX CTEPEOTUIIOB,
OTPaKaIOIIMX HaMBHOE IIPeJiCTaB/IeHNe HAPOJa O IPYTOM Hapojie VN
0 camoM cebe. Tak, TO/UTAH/IbI CUUTAIOTC HAOHLIMU Y OebIUILEB,
a Oe/bIMIIIBI, B CBOIO OYepe/b, CIbIBYT 2yNbiMU B IIPECTABICHUN
FOJUTaHJLIEB.

Heo6X0oMO OTMETUTD, YTO HACTOsIIee MCCIeJOBAHNe ONMChIBACT
JINIIb 3bIKOBYIO PeaIbHOCTB, T. €. 0COOEHHOCTH A3bIKOBOTO ITOBEIEHNS
0003Ha4YeHHOI IPyNIbl ¢/10B. He cekper, 4TO 3aKpeIjieHHbIE B S3bIKe
COYeTaHNs ITHOHUMOB C OIIpefle/IeHHbIM Ka4eCTBOM MOTYT OBbITh HM-
KaK He CBSI3aHBI C PeaJIbHOII J1e/ICTBUTENIbHOCTBIO, II09TOMY BCECTOPOH-
Hee M3y4eHle «CIPaBeIMBOCTY / HeCIIPaBeIMBOCTI» OIIpe/le/IeHHO
XapaKTepUCTUKM — cdepa MHTepeca APyrux puciuivimH. Hac unTe-
pecoBajia He CTeIeHb IPaBIIBHOCTY CJIOBOCOYETAHNUA KaK TaKOBOTO,
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a TO, 4TO MBI HA30BEM /IUHZEUCUUECKOL OMMEeUeHHOCNbI0 COYeTaHMSL.
A UMeHHO — CUHTarMa IpPU3HAETCA JVMHTBUCTUYECKN OTMEeYeHHOI
IUIsL JAHHOTO MCC/IeOBAHNA, €CTIM OHA «MOXKeT 0003HaYaTh HEKOTOPYIO
cmandapmmyto (eKcukorpapuuecky 3aKpervieHHYI0) MOOUPuxayuio
OIIpENE/IEHHOI0O Ka4eCTBa. Hu Ha/nmumne, Hn OTCYTCTBI/IC JIMHITBUCTUYEC-
CKOJ1 OTMEYEeHHOCTN a priori, caMo 1o cebe HUKAK He CBA3aHO C peajb-
HOCTBIO / pacIpOCTPaHEHHOCTbIO / TUIIMYHOCTBIO JAHHOTO KadecTBa
y JAHHOV TPYIIIbI /TIOfEN, TMHIBUCTUYECKAs OTMEYeHHOCTb — CIIefi-
CTBI€ BeCbMa MPUXOTIUBOI A3BIKOBOI BOMM, TOINHSIONIENCST COO-
CTBEHHBIM 3aKoHaM» [Paxuamna, 2010, c.96]. B yactHOCTH, MHOIME
HaO/MIONaTeNN IUIIYT O PYCCKOL Mepnenusocmu, KOTopasi, OfHaKo, He
BOLIJIA B PYCCKUIT A3BIK, WIN O JIeHU VI cubapumcmee [yt 0603HaYeHA
BOCTOYHOT'O Y€/JIOBEKa KaK JIMHIBUCTUYECKN OTMEYEHHbIC B pYCCKOM
A3BIKE, HO CBOJICTBEHHBIE, KaK MI3BECTHO, /Ia/IeKO He BCeM BOCTOYHBIM
oM [Paxmmuna, 2010, ¢.95-105]. Takum 06pasom, HayUoHAIbHBLE
xapaxmep 31echb CleffyeT OHMMATb KaK (PparMeHT A3bIKOBOI KapTUHBI
Mupa, peKOHCprI/IpyeMbIﬁ[ Ha OCHOBE IMHITBUCTUMYECCKIUX OJAHHDBIX 1 OT-
paXeHHBIX B Ky/IbType cTepeorunos [IImenes, 2000, c.338].

Hammume 3sakpemnieHHBIX B sA3BIKE OIPefieNMTENbHBIX CHHTArM
0 KakoM-mnbo Hapoje — Bellb caMa IO cebe IOKasarenbHas. Kak
IPABUJIO, MVHTBUCTUYECKM OTMEYEHHBIM OKAa3bIBAETCA IIPENICTaBIIe-
HIe O COCelAX (IIA HUAEPIaHCKOTO STHOCA 9TO Oe/IbIUIlIbl, HEMIIbI
u (ppaHIly3bl), @ TAKXKe O HApOJaX, CBA3AHHBIX OOILeiT ICTOpUeN MIn
KOHTPACTHBIX 10 OObLUIOMY HAabOpy XapaKTepUCTHK. Tak, pycckuit
A3BIK IeMOHCTPMpPYeT 6OraTyo BapMaTVBHOCTD IPUIATaTeNbHOTO He-
MeyKuti C Ha3BaHMAMU Ka4eCTB, IpyYeM OO/IbIINHCTBO U3 HUX IPSAMO
IIPOTUBOINOCTAB/IEHBI PYCCKUM (cp.: «TO PycCKOMY 3[{0POBO, TO HEM-
I[y CMepTb»), @ BOT IIpefiCTaB/IeHNe O TO/UTAaH/IIaX B PYCCKOM SI3BIKE OT-
CYTCTBYeT, IO KpaliHeil Mepe Ha ypOBHe IMHIBUCTNIECKNX JAHHBIX.

B TO ke BpeMs cOBepIIeHHO 0c000e MeCTO TO/UIAaH/IIbI, IO TIOHAT-
HBIM MICTOPUYECKVM IIPUYMHAM, 3aHMMAIOT B A3BIKOBOM CO3HAHMN aH-
IIM4aH. Beipaxkennit ¢ aymoaTHOHUMOM Dutch 6 aHIINIICKOM sI3bIKe
corum: Dutch party (BedepuHKa, Ha KOTOPYIO IPUXOASAT CO CBOMM ajl-
koroneMm), Dutch condolence (ckymoe co4yBCTBUe, HAIIPUMEp: «IIOHM-
3WIM B JOJDKHOCTY — Panyiics, 4To He yBomumn»), Dutch concert (kto
BO 4TO ropasp), Dutch uncle (4eoBek, BeYHO IOYYAIOLVIT APYIUX),
Dutch crossing (mmepexop mepeKpecTKa HaliCKOCOK, KaK B IPSAMOM, TaK I
B IIEPEHOCHOM CMBICTIe) U Ap. Bce 9Ty ro/maHjckue CTepeoTHIbl nMe-
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10T IPKO BBIPQXXEHHYIO HETaTMBHYIO OKPaCKy — pacueT/IMBOCTb, CKY-
IIOCTb OYKBajIbHAS Y 9MOLVIOHAJIbHAS, IPArMaTUYHOCTD, JKeJIaHMe 110-
y4aTb BCEX U KXX/JOTO, )KaXX/ja HXXMBBI JIF000J1 IIeHOI, CAaMORYPCTBO.

ITprMedaTenbHO, YTO HOBBIE C/IOBOCOYETAHMS HA OCHOBE 3THOHU-
MOB 06pasyrorcs 1o ceit fenb. X. ITeit ormevaet nossienye B 2000 T.
B razere «Bammurron IToct» rmarompHoro coderanust Dutching the
food (mocn. eonnandumo edy) pus 0603HaYEHNS] MOLIEHHNYECTBA CETH
aMepUKaHCKIX CylepMapKeTOB, OONMy4YaBIINX YIbTPapyoIeTOM MPO-
)lyKTbI INTaHMA € IIOYTU UCTEKIIVIM CPOKOM TOJHOCTH, ‘ITO6I)I IIpo-
IaBaTh UX Ha HeCKONbKo fHelt gonburte [Pleij, 2010, CD 1: track 6-9].
AMepUKAHIIBL, [IsI KOTOPBIX #a#0a HANUEbL 1H000L YeHOL TPAUIIN-
OHHO aCCOLMMPYETCA C HAIVIOHA/IbHOM TO/UIAH/ICKOI YepPTOIl, 9TO BBI-
paXeHne€ MOMEHTA/IbHO IIOHAIN, IIPUHAIN U B3A/JIM Ha Boopy>1<eHI/[e.
[Tomo6Hble pUMephl TeMOHCTPUPYIOT aKTYalbHOCTb TEMBI, @ TAKXKe
TO, 4YTO yCTOHBH_H/IeCH HallIOHAJ/IbHbIE CTEPEOTUIIDI, CKIaAbIBaABIINIECA
BeKaMll, MPOFO/DKAIOT He TONBKO KOIMPOBATHCS APYTUMMM WU COO-
CTBEHHDBIM A3BIKOM, HO U BUJOU3MEHATDHCA 110, BIIMAHNEM COBPEMEH-
HBIX ycoBuii. Elle ofiyiH pyuMep TaKoi UCTOPUYECKOI SBOIOLNMN, KO-
topslit npuBoput X. ITneit, — noustue Dutch wife (ZOC. «ro/taHicKast
XKeHa»), IIOSBYBIIeecs: BO BpeMs BTopoil MIPOBOII BOIIHBI Y AIOHILEB
Ha TePPUTOPUM OKKYIMPOBAaHHOI VIHIZOHe3uM [y 0603HAYeHMs T10-
OYIIKM, 3aMeHABLIEN AMOHCKUM COMJAaTaM JKEeHIMHY. B coBpeMeHHBIX
ATIOHCKVX Mara3yHax 3pOTUYECKNX TOBApPOB IIOJ], 3TUM aAHIIMICKIM
Ha3BaHMeM IPOJIAlOTCA HaJyBHble Pe3MHOBbIE >KEHIIMHBI, KONMPYIO-
I{ye TpeCTaBIeH e MOHCKOTO TOTPeONTeNs O TO/UIaH/aX KaK O Ha-
LIV, T7ie BCe TO/DKHO OBITb He0opo2o, 6bicmpo 1 yOOOHO.

PaccMoTpuM IICMXOMMHTBUCTUYECKUI acIieKT mpobmembl. HekoTo-
pble KauecTBa ¥ XapaKTepUCTUKM MO TeM UV MHBIM IPUUMHAM BCe XKe
BOILUIN B A3BIK, I, KaK C/IefCTBIE, TOBOPAIIVIE HA OIIPEie/IeHHOM A3BIKe
HeICTBUTENbHO MPUNUCHI6AIOM COOTBETCTBYIOIIME KadeCcTBa UX HO-
curtenam. O6 sTom, B yacTHocTH, nuiietr Kodosesa [Kobosesa, 1995],
a y>xe ynoMmmHasumiica X. Ileit B uyxsie mexuuit Mo MCTOpUM HUfEP-
JTAHJCKOM KY/IbTYPbI YTBEPXKAAET, YTO TaK Ha3bIBAEMBIM KOJIJIEKTVB-
HBIM MEHTA/IUTEeTOM IIPOUKTOBAHBI MHOTE MOJIE/IN TIOBEJeHMS YesIo-
BeKa VIV LeJIBIX TPYTIII JIIofeil. DTO BBIpaXKaeTcA, B YaCTHOCTH, B JKeJla-
HMM IIPOTUBOIIOCTABUTD Ce0s1 MPUIICBIBAEMOMY Ka4yeCTBY (HalpuMep,
HEKOTOpbIe TO/UTAaHALIBI OCTABJIAIOT 3a TPAHMIIEN B peCTOpaHax CIINII-
KOM 6OHIJHII/[€ YaeBbIEC, LITO6I)I HE IMOKa3aTbCA XaJHbIMI U BbIOEC/INTbCA
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Ha (oHe OONBIIMHCTBA coOTedecTBeHHNKOB) [Pleij, 2010, CD 1: track
2-5] u urpaeT posb B IIpoLjecce BOCIUTAHN 1 00pasoBaHus (Hampu-
Mep, KOT/Ja PyCCKUM JIeTSM B LIKOJIe PacCKas3bIBAIOT O TOM, YTO HY)KHO
4NTATh KHUTH, BE[[b PYCCKME — CaMas YNTAIOLIAs HAIVIA).

ToBOpsA Mbl — pycckue VTV Mbl — 20771AHOYbI, KQXKIIBI U3 HAPOIOB
HOfipa3yMeBaeT OIpefe/IeHHbII HaOOp KauecTB, KOTOPBIMI OH Hale/s-
eT COOCTBEHHYIO HAI[MIO KaK OOIHOCTDb, CHOBA OTOBOPUMCS, He BCeT/a
Oymyun mpaBbiM. TeM He MeHee PYCKHEM IPEAIIONOKUTD, YTO XapaK-
TEPUCTUKY, aBaeMble Halueil camoi cebe, OYAyT uMeThb GobliIe CO-
BIIAJIeHNII C peaIbHOCTBIO, YeM B3IJIAZ Ha IPyTVie HAPOJBI CO CTOPOHBI,
[0 IpuYMHe OOJbIleil OCBEJOMIEHHOCTH, a TaKKe OKaKyTCs Oojee
B3BEIIEHHBIMI, 0€3 «IIepPeX/IeCTOB» B CTOPOHY OTPUIIATEIbHBIX YepT.
B X0oge MCCnenoBaHmA JIMHTBUCTUYECKOM OTMEYEeHHOCTU HalIOHa/Ib-
HBIX Ka4eCTB TO/UIaH/IIIeB, IPUIVICBIBAEMBIX IMU CaMIM cebe, IX caMo-
upeHTrUKaLNN, 0OHAPYXMUINCD [iBe TI0OOIBITHBIE 3aKOHOMEPHOCTH,
KOTOpbIe BO MHOT'OM IIOB/IVA/IN Ha BBIOOP TeMBI, IIOAXOf, K MaTepuaty
¥l IOCTAHOBKY 3a/jaunl.

Bo-nepBbIX, TMHIBUCTIYECKN OTMEYEeHHbIX OIIPee/IUTeIbHBIX CIH-
tarM ¢ atHoHuMamu Nederlands (aupepnaugckuit) wnu Hollands (ron-
JIAHJCKMII), KOTOPbIE XOTh KaK-TO XapaKTep130BaIy Obl HAPOJI, He OKa-
3a710Ch. B 3TOJ1 CBA3M yMeCTHO BCIIOMHMTD BBICKa3bIBaHME KIacCHKa
Hupiepaanackoi nureparypel XX B. B.®.XepmaHca, IpousHeceHHOe
OJfHMM U3 €T0 IIePCOHaXell: «Y KaXK[JOTro rojTaH/1a ITy00Koe YyBCTBO
HeIPUA3HYU 10 OTHOLIeHNIO K [o/utanamy. JTo Halla IIaBHAsA HALMO-
HanbHas yepTa» [Hermans, 1992].

Bo-BTOpBIX, MCCIefOBaHMe II0Ka3aIo0, YTO BBIPAXKEHNIT, XapaKTepu-
3YIOLIMX CaMUX TOJIAHALIEB, B HUIEPIAHICKOM S3bIKe HEeMasIo, HO CY-
I[eCTBYIOT OHM «OT TPeTbero nia». [logo6Has «onocpegoBaHHas» Ma-
Hepa FOBOPUTH O ceOe BIIOJTHE COOTHOCUTCSA C TAKMMM BbIJE/TAMBbIMU
MHOTVIMU VUCCIIEIOBATe/IAMY HAI[VIOHAJIbHBIMY YepTaMyl TOJUIAH/LIEB,
KaK J>KeJlaHue Ovimbv KAk 6ce, yMepeHHOCMb, CTPEMIICHIE He 6blnA4U-
8amMuCA.

Wrak, B «HauBHOM MuUQONOruy» TOIaHfel, — 9TO COOMparenb-
HbII1 06pa3 1o umenu Jan (SH), npefcraB/ieHHbI! B A3bIKe B BuAe 74
COYeTaHMII U BBIP@XKEHUI, B OOJbILElT MM MEHBILIEH CTeleHN Iepe-
IIeJIINX B Pas3psj, HApUIATeIbHbIX, @ TAKXKe CTABIINX BIOCTENCTBUN
YJaCTBIO CJIOKHBIX C7IOB. AHA/IN3 3TUX BBIPAKEHMII JaeT BO3MOYKHOCTD
BBIIE/IUTD CTPYKTYPOOOPa3yIolLilie 37IeMeHThI T'O/UIAHCKON KY/IbTYPHI,
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a TaK)Ke IPOCTIeNUTh SBOJIOLII0 HEKOTOPBIX 13 HUX B MIPOIL[eCCe UCTO-
prdeckoro pasButysi. OTMETHM TaK)Ke OLfyIeHNe HellepeBOJUMOCTH
HO7I0OHBIX COYETAaHNIT Ha MTHOCTPAHHbIE SA3BIKM, YIUTHIBAS ITIOTHOCTD
MIX ACCOLATUBHBIX ITOJIEN.

B MexaHm3Mme, mpenmonaramoliieM MOTUBUPOBAHHOCTD SI3bIKOBBIX
bopM, B IPUHIUIIE «HET MECTA CEMAHTNIECKOMY IPOTUBOIIOCTABIIE-
HMIO MEX]y C/IOBOM3MEHEHNEM U CI0BOOOpasoBaHMeM: BCe (OPMBI
CTPOSITCS IO PETY/ISIPHBIM MOJIENISIM, HO B TO YK€ BPeMsI X MHTepPIIpeTa-
LA alleJUIMpyeT K CeMaHTMKe MCXORHON eKceMbl» [PaxmmmHa, 2010,
¢.105]. IToaTomy mpemaraeTcsi MPeACTaBUTh COYETAHMS ISl 0003Ha-
YeHUs XuTenss Hupepnanmnos B Bujle TEKCUKO-CEMaHTUYECKOTO OIS,
I7le CaMbIMM IIVPOKVMY, KOPHEBBIMU OKasbIBawTCs: Jan (SH), Kees
(Keitc), Kaas (Csip), kaaskop (cpipHas 6amika), a Takke codeTaHue Jan
Kaas (Coipablit S1H) 1 ero ymenbimrenbHas gopma Jantje Kaas (Coip-
HbIit SIH4MK). ITo cyTu mena, Bce HAMMEHOBAHMsI CBOAATCS K IBYM KOP-
HEeBBIM NOHATUAM — Jan (5S11) u kaas (cpip)!, mpuyem K ceMaHTIYECKOI
MOJienn UMA cobcmeenHoe + onpedesneHue, Iie B PyHKIVM ONpefiere-
HVISI MOXKET BBICTYTIATh KaK CYILIeCTBUTENIbHOE, TAK U JPYrOe MMsI Hapu-
[jaTesIbHOe MM O0JTee CIIOYKHOE JTeKCMIecKoe 06pasoBaHme (COTTacHO
TOJIKOBOMY CTIOBapIo tekceMa Jan (SIH) B HUiep/IaHICKOM sI3BIKE MOYKET
¢urypupoBaTtb Kak MMs COOCTBEHHOe Jan, MMs HapuliaTelbHOe jan,
MeCTOMMEHNeE jan, epBasi YacTh CIOKHOTO CI0Ba jan-, IIATON jannen).

Vms coberBennoe Jan (fH), obpasoBanHoe OT OmbIENICKOTO
Johannes (VloaHH), CTy>XKUT I/1 0603HAYEHUsT MY>KUVHBI VTN IOHOIIN
BOOOII[e B CAMOM IINPOKOM CMBICTIe — OTCIOfia BBIpaKeHUs Jan en de
hele wereld (SIn n Becb mup), Jan en alleman (SIH u Bce), a TakXe coO-
JeTaHue ¢ BbIMbIIUIeHHON damunueit Jan Publiek (SIu Ily6nuxa), 4to
3HAYNUT wiupokas nybnuxa. Kpome TOro, BCTpevaroTcss BapUaHTbI CO
CHJVDKEHHON KOHHOTauuel, Hanpumep Jan Rap en zijn maat (SIn OT-

! MokHO ¢ 60JIBILION JI0TIElt BEPOATHOCTH YTBepXKaaTh, uto ums Kees (Keiic) B
IaHHOM 3HAUEeHVM CBOANTCSA He K cokpaiieHHol popme nmenn Cornelis (Kopraennyc),
a K OFHOMY M3 [Ma/eKTHBIX BapMaHTOB IIPOM3HOIIEHNs C/IoBa kaas (CIp), O deM,
B YaCTHOCTI, TIMILIET TOTIKOBBIII clioBapb Bau [larne, cunras kaas u Kees B mony/sipHom
ro/tangckoM Boipakernn Klaar is Kees! (mocn. «Keiic roTos!»), o3Havaromem To,
YTO TOBOPAILIMII 3aBEPLINJI KaKoe-TO [0, BapuaHTaMu cnosa kaas (cpip). Kpome
toro, ums Kees st 0603HaYeHNsl TO/IAH/LA CKOPee a/VI09TOHNMM, HOCKOJIbKY TaK
B IIIYTKY TO/UIAHALIEB HA3bIBAIOT O€IbIMIILIbI, IPMYEM eCTb BCe OCHOBAHMA II0JIaraTh,
YTO 37IeCh TAKOKe «3aIIM(pPOBaH» HaMeK Ha CBIP B COYETAHUM C IPOBMHIVIATIBHBIM
MIPOM3HOIIEHNEM 3TOTO C/I0BA CAMVMIU TOJUIAHALIAMIA.
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OpOCOB U TOBApUIN), T.€. KaA#Oblll 6CpPedHbIli U nonepeuHolii, B He-
KOTOPBIX KOHTEKCTaX 8CAKULL cOpo0. [I11 0603HaueHNsI 6cex U Kand020
TaKOKe MCIO/Ib3YeTCs BBIPaKEHMe, COCTOsAlIee TONbKO U3 MMeH c00-
CTBEHHBIX, — Jan, Piet en Klaas (u, ITut n Knaac). Yranoch BbISCHUTD,
4TO BCE 9TY MMEHA 10 OTAE/IbHOCTY BBI3BIBAIOT PasHble acCOLMALININ.
ITockonmbKy OONBIIMHCTBO My>K4nH B Hupjepranaax mo csoeMy pony
IesITeIbHOCTY ObUIM TaK WJIN MHAYe CBS3aHbI C MOPeM, TO jan (sH) Kak
VIMs HAPUIATETBHOE — 3TO MOPSK, MATPOC M/ €TO «CYXOIy THBIII» Ba-
pMaHT — OUIMAHT, 3aTeM OHO IIPNOOPENIo 3HAUYCHIUE HPOCOHAPOObe,
uepuv. Jlpyroe ums — piet (mut) — B QyHKUMM VIMEHV HapUIlaTeNb-
HOTO 0003HaYaeT Ye/oBeKa Co cTaTycoM: een hele piet (fOCI. «1jenblit
INT») 6axcHAs nmuua, de hoge pieten uit Den Haag (mocn. «BaKHbBIe
nTuiel u3 [aaru») enusmenvovle 100U, een piet in iets zijn (FOCI. «OBITH
IUTOM B 4eM-ub0») pasbupamvcs 6 wem-nubo, de grote piet uithan-
gen (JOCTL. «UIpaTh Ba)KHOTO IIUTa») 8ectu cebst HaomeHHo. B Toit xe
byukunu klaas (kmaac) BbI3BIBaeT acCOLMALINM IO BHELIHEMY BULY —
8ep3usa, Henosopomnuevlii manviii. IlomydaeTcs, 4T0 UMeHa BBIOPAHBI
Hec/Ty4arHo, a fIu, IInt u Knaac — 370 Bee 0611ecTBO, yC/I0BHO TOBOPS,
6edHoiil, 602au u wydak, rie SIH — 3TO IPOCTON MaJIblit, IPeCTaBUTENb
HapOJIHBIX MACC, HEKMII 3TAJIOHHBII IIPefICTaBUTE/Ib HAPOJa.

3HaveHNe 3TA/NIOHa, YPOBHS, 110 KOTOPOMY MOXKHO M3MePATh, POB-
HATH, BCTPEYACTCSA ¥ B APYTUX BbIPaKEHUAX, Hanpumep Jan Modaal
(Cpenumnit 1) cpednuil 2onnandey?, boven Jan zijn (mocn. «o6orHaTh
Ana») npeodonemv npobnemvt / Habpamv nonosuHy oukos / nepesa-
umo vepe3 skeamop (HampyuMep, Ipu crade ceccuu) / 000pamvcs 00
doma v 6upskeBoli TepMuH bij Jan zijn (6pITh y SIHA) dobumucs nomy-
UeHUS UHBECTMULUTL.

XapakTepHBI BOILIE/IINE B A3bIK MHOTOYVC/IEHHbIE COYeTaHMs pac-
CMaTpUBAEMOII JIEKCEMBI B TOM YIC/Ie C BHIMBILIJIEHHBIMY VIV peajib-
HbIMU (aMIWIMAMY, KOHKPeTU3UPYIOI[Yie OCHOBHOE 3HadYeHMe OIIpe-
mensirolero cnosa: Jan Boezeroen (SIu B pobe) pabouuii, Jan Patat (SIu
Kaprowknn) npocmontooun, Jan Grabbel (SIn XBartaiikuH) menkuii
obvieameny, Jan met de pet (SIH B Kelke) npocmoti obvieamennv, pabo-

2 J1.B.Bparych IpUBOAUT TaKue [AAHHBIE: [0 CTATUCTUKE, CPEQHWII TOJUIAH-
Jiell — 3TO Ye/IOBEK C TOfOBbIM J0X071oM 30 ThIC. €EBPO, KOTOPbIN CheaeT B rof, 84 Kr
Msca n 208 ani, BpimyBaeT 100 1 anKOronbHEIX U 98 1 IPOXIafNTETbHbIX HAIIUT-
KOB, 34 pasa obpaIaercs K Bpauy, 13 aBToMoOum1eit mpegnounraeT «DobKcBareH»
n «Omenb» [Bparycs, 2015, ¢.117].
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uuti, Jan de loodgieter (SIH canTeXHUK) npocmoii uenosex, zo komt Jan
Splinter door de winter (Tax SIu [llenKuH IpO>KUBET 3UMY) HPOCMOLL MY-
HUK 0071HEH NO3A60MUMbCS 0 cebe cam.

Ort/enIbHOTO KOMMEHTApNs 3aC/y>KUBAIOT COYETaHNUSA JIEKCEMBI jan
¢ nekcemoit kaas (cpip). Ecnu ydects, uto Kaas (Ceip) — 6enoxoxcuii
eonnandey, (pyrarenpCcTBo, yIOTpebasieMoe MMMUTpaHTaMn), a kaas-
kop (cpipHas 6amika) — To/UIaHfjel] 0 POXAEHNIO, TO UX COYeTaHUe
C paccMaTpuBaeMbIM MMeHeM — 3TO TOJUIaHfeLl «B KBaapare». [leit-
CTBUTENBHO, eciu codetanueM Jan Kaas (Ceipubiit SIH) 0603HavatoT
MOPSIKOB HM3LIETO PaHIa, a TaK)Ke IIPOCTOHAPO/bE, YePHb, TO YMEHb-
mtenbHas popma Jantje Kaas (ColpHblit SIHYMK), XOTb U C TIOMETOI!
«ycTapesliiee», CTajIo MIPO3BUIIEM caMoro koporns Bumiema I, a Bcen
3a HUM BCeX NMOAJAHHBIX — TO/UIAHACKYUX COMAAT WK, B 60jIee y3KoM
CMBIC/Ie, COMMAT KOJOHMANIbHOTO BolicKa. OTMETM psfi CYLeCTBeH-
HBIX JIeTasen.

Bo-mepBbIX, cTOMb (aMuIbspHOE, Ha MepPBbIi B3I, MPO3BUILE
IUIsI MOHapxa BecbMa oxujaeMo B Hupepranpuax, rie oTCyTCTBIE aB-
TOPUTETOB — OJHA 13 ITIABHBIX HAIIVIOHA/IbHBIX YepT. MeX/y TeM Ha-
3BaTh MOHAPXa «OJ[HUM U3 HAPOJa», «TAKUM, KaK BCe» — HAMBbICIIAS
moxsaza 1 mo cei geHb. X.IImeit orMedaet, 4To /10601 TyOIMYHBLIL
gesoBeK B HupepnaHiax JO/mKeH Ka3aTbCsA «B IOCKY CBOMM IIapHEM»,
B IIPOTMBHOM C/Iy4ae Ha Kapbepe MOXKHO IOCTaBUTb KpecT. [loatomy
THONaflaHNe B HeJIelble CUTYalLUM U BBICTaB/IeHNe Ce0s B «HEIIPUIIIAL-
HOM» CBeTe — He0OX0AMMast COCTABIAI0Nast MMUJPKA JII000ro Imy6/mmd-
Horo royutagpua [Pleij, 2010, CD 2: track 1-3].

Bo-BTOpBIX, XapaKTepPHO MOIOXKUTEIbHOE 3HaYeHVe (POPM C YMeHb-
LINTETBHBIM CYyPPUKCOM IO CPaBHEHUIO C UX 9KBUBAJIEHTOM 0e3 TaKo-
BOT0. JTO KacaeTcs Kak IpMMepa, IPUBEIeHHOTO BbIIIe, TAK U CaMoil
JIeKCeMBI jan U ee YMEHbIINTEbHOTO BapuaHTa jantje (1H4MK), 0003Ha-
Jarolero: 1) BOEHHbII MaTPOC; 2) TO/IAHACKMIL COMAIAT; 3) CMe/IbYaK;
4) mopy1uka s oropsl. OfHA 113 HEMHOTMIX OTKPOBEHHO MOJIOKUTEb-
HBIX XapaKTePUCTUK BCTPETUIACH TAKKe B COYETAHUNU C YMEHBIIN-
TeNbHBIM cyduxcom: Jantje Stap allemachtig (Slaunk CeMUMMUIbHBLI)
uesnoeex, ObIcMpPo U ysepeHHo uoyujuil 6neped. 3aMedeHo, YTO UCIIOTIb-
30BaHI€ YMEHBIINTEIbHBIX CYLIECTBUTENbHBIX CAMO IO cebe MOXKET
cosmaTh omyeHne yoTa [/leBontuna, lllmenes, 2000, c.346]. Ok3n-
CTeHI[AIbHOE «yMIJIEHe» TIepef; BCeM MaeHbKIM HAIPSIMYIO CBsI3a-
HO C OIIMCaHHbIM BbIIIEC HIO6OBaH]/IeM HpOCTOTOI?I, II03BOJ/IAA COCTAaBUTDH
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aCCOLIVIATUBHBIIL PAAZ K OIPEeeHNI0 «XOPOLLINily — MAneHbKUil, npo-
Ccmotl, maxoil xee, Kax .

B-tpetpux, coyeranue Jan Kaas (wiu ero Bapmant Kees) BOLIIO
B QHIVIMIICKWI SI3BIK KaK M3BeCTHOE yankee (THKM), HOCKOIBKY UMEHHO
tak B XVII B. aHI/IM4aHe IpeHeOpeXXNTebHO Ha3bIBa/IN TOIAH/LIEB,
a BIIOC/IE[ICTBUM 3TO CJIOBO 3a/IMCTBOBA/IOCH U3 AHIJIIICKOTO I3BIKA BO
MHOTI1Ee ,[[pyrl/le, B TOM 4YlCJ/I€ I B pYCCKI/H‘/‘[.

B-4eTBepTHIX, OTMETMM CTECHUTETIBHO-MPOHNYHOE OTHOLIEHNE
ro/UIaHJLEeB K COOCTBEHHOI apMII ¥ BOEHHBIM JIeMICTBMAM KaK TaKo-
BBIM. BO/IBIIMHCTBO TOMIAH/IEB — sipble aHTUMMINTAPUCTEL, B Hu-
A€p/1aHax HET IMaMATHMKOB BO€HAYa/IbHMKaM WJIN T€HEpa/iaM, U Te-
pousauys ro/UlaHALaM He CBOVICTBEHHA, 3aTO BBI3BIBAIOT CUMIIATHIO
IIPOCTOJ COJJAT, IIeXOTHHeL], MOPSIK, MaTPOC, O YeM TOBOPUT HajIl-
uye B si3bIKe BbIpaxeHuit: Jan Compagnie (nepconudmranys Ocrt-
Vupcxoit komnanum), Jan Courage (1 Kypax) omeaxcHoiii mopsx, Jan
Kordaat (mepconnduxanys ronmaufckoro congara), Jan Fuselier (SIn
ITexotuHen) nexomuney, ¢ pyxovem (B ViHgoHesvn). VIHbIMK crioBamuy,
€CJIN M €CTb TepOoli, TO 3TO IIPOCTOI TOIAHLCKUIL COMAT, IPUYEM €TO
nenepconnuipoBanublit 06pas: Al is Jan Pieters dood daar leeft nog
zijns gelijke (mocn. «Xorb fu Ilutepc u ymep, paBHbIN eMy ellje )KIB»)
ecmo 2epou 6 Hawem Omeuecmae, IpUIeM, BOIPEKN OXXUAAHVAM, SIH
[Intepc — 9TO He KOHKPETHBIN MCTOPMYECKUIT IIEPCOHAXK, a coOMpa-
TeNbHBIN 06pa3 Xpabporo BOMHa.

Crepyioliass TpyIIa BbIPaKEHNIT MMeeT B CBOeM 3HAYeHUM YXY/-
LIIeHJe OCHOBHOTO npusHaka: Jan Joker (SIn [Ixxoxep) npocmoguns, Jan
Eenoor (In Opnoyx) npocmak, Jan Kalebas (S1n Bytpinounas Teiksa)
xeacmyH, een felle jan (cTpacTHbIT SIH) x6acmyH, ‘t is een jan van een
bram (He exeBuka, a Iu) xeacmyn, Jan Viegel (S1u Llen) nesexca, Jan
met de korte achternaam (SIH ¢ KopoTKoit paMmneii — HaMeK Ha roj-
JIAHACKUIL QHAJIOT PYCCKOTO HELIEeH3YPHOTO C/I0BA, TAKXKe COCTOSIIETO
u3 Tpex OykB) npudypox, Jan de Wasser (SIu Ilonockys) nooxabnyurux,
een slap jantje (Bsinblit SIHUUK) becnonesnuviii uenosex, Jan de Rijmer (S1u
Pudwmaua) nocpedcmeennuiti noam, Jantje Soet cymenep, Jantje Beton
(Irunk beTon) peberok, Komopoiii ckyuaem Ha npupode, Jan Stapnetjes
(511 OCTOPOXXHBIL) 0CMOPOXHCHDBLIL HenoBex.

Ocobyio rpynmy o6pasyioT BbIpakeHus, 0603HaYarolye pasMmep:
jan (s1H) Heumo saxcHoe, secomoe,  is een (hele) jan (aTo (uensiit) SH)
KpynHulii napemv, ‘t is een jan van een bram (He eXeBUKa, a SIH), een jan
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van een appel (SIn cpepu 16710K) 60nvuioe A6710K0, een grote jan uithan-
gen (urpatp 6onplioro SIHa) saxcHuuamo, een echte jan (HaCTOSIMIL
An) nauanvnux. Clofa >Ke, Ha HAIl B3IJIAM, OTHOCUTCS IJIATOJI jannen
(BOCTL. «SHUTB») UZPAMb BaNHO20, A TAKXKe BBIPAKEHWE jan van pas
n00x00sTUUil HeHux. 3HaUYeHMe pa3Mepa, 10 BCeil BUAMMOCTH, BO3BO-
JIUTCSL K CEME «ITAJIOH», «CTAH/IAPT», PeYb O KOTOPOII IIa Bble. Bpi-
XOJIUT, YTO TP BCelt TIPOCTOTE U OOBIKHOBEHHOCTH SIH Bce e 60/b-
WOTL 1 8aJHCHYLIL, @ ATO 3HAINT, UTO, YCIIOBHO TOBOPSI, OBITH SIHOM XOpO-
1110 ¥ TPaBU/IbHO.

Emje ofHa TpagMIMOHHO TOIAH/CKas TeMa — OaHKM, PMHAHCHI
n TOPI‘OBHH — TaKXe HpeHCTaBHeHa B aHa}H/I?,I/IpyeMbIX CO4YeTaHn-
ax: Jan oom (gaps SIH) nombapo / 6ank, évidasuiuti kpeoum, het is hier
Jantje Contantje 30eco nnamsam nanuunvimu, Jan Krediet (SIn Kpennt)
mopzoseu, 6e3de nomyuarnuuii 6vieody, Jan Snotneus (SIn Conmsbiii)
NPOUEHMULUK.

K nepndepun aHammsmpyeMoro mossi OTHOCATCS COYETAHMs, THie
JIeKCEMA jan TIOMHOCTBIO YTPATU/Ia IPU3HAK OfylIeBIeHHOCTH: Jan Gat
(AIu IObipa) 3abpouennoiii eopoo, wijn van Jan Langarm (BuHO ot fIHa
[ItuHHOPYKOTrO) 8UHO U3 nomnvl, Jan Bil zn wagen (tauka Sxa SAropu-
L[bIHA) nedanvHas mauxa, Jan Langbeen (S1u ImuHHOHOTUIT) cMepmb,
Jan (SIH) yepxosnas konokonvus, de vierkante Jan (xBagpaTHbli SH)
MmoxcHcesenosas 600ka, Jan plezier (SIH yIoBONIbCTBIE) MHOZOMECHIHDLLL
Kpoimolil npoeynounvlii sxunax, jan-in-de-zak (S1H-B-kapmaHe / Mell-
Ke) nupoe U3 OpoHHes8020 mecma ¢ uyKamamu.

AHanu3 coveTaHMil C MMeHeM HapULaTeNbHbIM Jan / jan (S1H) mo-
3BOJIMJI BBIABUTb OCHOBHbIE TIPeiCTABIEHsI TO/UTAH/LIEB O caMuX cebe
KaK O Hapofe, a TaKXXe IPOJIeMOHCTPUPOBATh IVMHIBUCTUYECKYIO 3a-
KPEIUVIeHHOCTb  CTPYKTYPOOOPAa3yIomMX IeHHOCTell TOJUIaH/ICKOI
KY/IBTYPBI, TAKMX KaK CTPeMJ/IEHIe K PABEHCTBY U PaBHOIIPABMIO, yMe-
PEHHOCTb BO BCEM, OTCYTCTBME aBTOPUTETOB ¥ TepOeB, CIOCOOHOCTD
1103a60TUTHCA 0 cebe B moboit cutyanuu. Kpome toro, B paccMoTpeH-
HBIX BRIPOKEHVSIX HAIII OTPayKeHIe KOTIOHMATbHAS UCTOPUS CTPAHBbI,
Ka/IbBUHVCTCKYIE [IeHHOCTH U TIPeATPYHIMATE/IbCKII Ta/TaHT HAL[UIL.
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